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Lassan mdr egy év telt el Milosevits Péter 16, koltd, egyetemi tandr haldla ota.

2021. november 19-én t6bb regényének magyar nyelvd kiaddsdt készlilt be-

mutatni Szentendrén. Tanitvdnya, az ELTE PTK oktatdja, Nikola Ldsztity PHD

tanulmdnydt a szerzé London, Pomdz cimd regényérdl irta, mely szerblil és ma-
| gyarul jelent meg.'

Milosevits Péter London, Pomaz cimd regénye

(fenomenoldgiai interpretdcic)

A cim egyetlen miire utal, de igazsag szerint két alkotasrol van szo.
Milosevits Péter (ITerap Muaomesnh / Petar MiloSevic) a regény els6
szerb nyelvi valtozata (London, ITomas) utan ,forditja le” mvét ma-
gyarra, valdjaban azonban az ird sajat bevalldsa szerint 4j, 6nallé ma-
vet alkotott, amit azzal is kifejez, hogy magat nem forditoként, hanem
»szerzOként”, kétnyelvli alkotoként hatdrozza meg a késébbiekben.
Recepcidesztétikai’ szempontbodl e két onalld regény — tartalmi és je-
lentésbeli azonossagaikkal — mégis hasonld szerepet tolt be a szerb és
magyar irodalomban. Mindkét irodalmi rendszerben a (neo)moderniz-
musbdl® a posztmodernbe? valé atmenetet segiti eld. Ezt jelzi a magyar
valtozat alcime is: (poszt)szerelmes regény. Ugyanakkor a magyar és a
szerb kortars irodalommal egyetemben — a Szomszédok cim{i magyar
tévésorozathoz, és a szerb Csaladi kincs (ITopoanuano 64aro) televizids
szériahoz hasonldan — szellemi sikon, sajat kozegében a rendszerval-
tast késziti és mozditja elo.

Amennyiben a kozvetleniil észlelheté dolgok leirdsa szemszogébdl
probaljuk recepcidesztétika alapon meghatarozni a két regény jelen-
tését, 6s-eloképként az Orfeusz és Euriidiké mitoszt kell kiindulépon-
tul valasztanunk. Ennek indokoltsaga konnyen igazolhatd, ha a szlav
— ezen beliil a szerb —, valamint a hellén-rémai, s a zsido-keresztény
hitvilagra tekintiink, melyek &6rzik a 1étet feltard jelenségeket, szemé-
lyiségeket. Magatol értetédd, hogy ez a legendas alapminta — amely
sok irodalmi md ihletdje volt — a mi esetiinkben is atalakitasokon esett
at, eredeti és modern modon ujraértékelve, rétegekre bontva s — ugy
tartalmi, mint formai tekintetben — tjraértelmezve keriilt bemutatasra.

A posztmodern betekintés azt is el6feltételezi, hogy a mtialkotasok
élményszerii atélése mellett figyelembe kell venni azok gondolati és
szellemi Osszefliggéseit (érzékfolottiség, a tapasztalaton tuli vilag),
mind a kozeli, mind a tavoli multban. Akkor is, ha allegorikus, azaz
iddvel valtozo, és abban az esetben is, ha szimbolikus, azaz valtozatlan,
idétlen, tehat orok.

Milosevits valdsagolvasatanak és jelenvaldlét-vizidjanak f6hdse, Ics-
vics ugyanabban a léthelyzetben taldlta magat, mint Orfeusz. A mu
elemzésekor abbol a feltételezésébdl indulunk el, hogy a regény lénye-
gi magva, hajtdereje, a kdzép-eurdpai vagy balkani térségiink fiaként
megjelend Icsvics szandéka. Az a célja, hogy kimentse egyetlen és igaz
szerelmét, egy angol lanyt, abbol a kelepcébdl, amelyet hazassaga je-
lent egy olyan férfival (Twist tirral), akit nem szeret. Abbol a csapdabol,
amit London, a fejlett Nyugat vilagvarosa testesit meg. A nyugat-euro-
pai kozegbdl és konvencidibol szandékozik kimenekiteni, amely, illetve
amelyek a rendszervaltas utan sem engedik, hogy fiatalkori kedvesét
— akitdl a vasfiiggony tizenhét éven at erészakkal elvalasztotta — haza-
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I Milosevits Péter: London, Pomaz —
(Poszt)szerelmes regény. (In: Milosevits
Péter: Szentendrei kvartett —
Regénytetralogia. Szentendrei
Koényvklub. Szentendre, 2021.) A Szerb
nyelvii eredeti m{i: ITerap Milosevits:
London, IToma3. Matunia cpricka, Hosu
Cag — Rémai Kiado, Budapest, 1994.

2 A recepcidesztétika egy olyan
bolcsészeti, miielemzési, filozofiai
iranyzat, amely az alkotast a mu

és a befogado (olvaso, nézd, hallgato)
kozotti kommunikacioként értelmezi,
s tekintettel van a befogado6 6nall6
értékrendjére, valamint belsd
fliggetlenségére is (a szerk.).

3 A modernizmus a XIX. szazad utolsé
harmadaban kibontakozd és a XX.
szazadra jellemzd, de annak utolsé
évtizedeiben elhalni latszo, Gjszer(
elveket hirdetd, illetve megvalositd
szellemfilozofiai, mtivészeti, f6leg
irodalmi iranyzatok gytjténeve. A
hivatkozott helyen elétte all6 , neo”
elétaggal a szerz6 e mozgalmak XXI.
szazadi yjjaéledésére, illetve ennek
megfelelésére utal (a szerk.).

* Az 1970-es években keletkezett
muvészeti iranyzat, mely régebbi
korstilusokbol merit, hogy azok egyes
elemeit a modernizmussal elegyitve
valdsitsa meg — a képvisel6i szerinti —
4j, korunk kihivasaihoz ill alkotdi és
befogaddi latdsmodot (a szerk.).



vihesse. Ez a kelepce, a hazassag, a brit erkolcs és alfelelésségtudat az,
ami azonosul az antik alvilaggal, melybdl a f6hésnek ki kell meneki-
tenie Mrs. Twistet (Euriidikét), a vald vilag fényére, Budapestre (Zeusz
birodalmaba), Icsvics 1j lakasaba. E szandékara mutat r4, hogy szex-
partnerének, Baba Babicsnak meghagyta: mire visszatér Londonbol,
tavozzon a lakasabol. Végiil azonban minden masként alakult. Mrs.
Twistnek nem sikeriilt Londonban marasztalnia a f6hdst, pedig talalt
lakast és allast is Icsvics szamara, de a szerb szeret()'ngk sem sikeriilt
rabeszélni, azaz Budapestre, 4j lakasaba csalni a nagy Ot. Mar londoni
ott-tartozkodasa végén felhagyott a reménnyel és szandékaval, hogy
Magyarorszag szivébe vigye ifjukori kedvesét. Raébredt, hogy kedvese
— Kémiives Kelemennéhez hasonldan — természetesen atvitt értelem-
ben — bele van épitve London falaiba. Az angol févaros latszolag gaz-
dag és szabad — kiilondsen, ami a belvarost és a kocsmakat illeti —, de
liberalis szelleme és feliilmulhatatlansaga mar a multé. Nem véletlen
tehat, hogy Icsvics szemében Hadész birodalmaval, az antik alvilaggal,
Mrs. Twist pedig Kémiives Kelemennével azonosul.

Ahogy népballadank hésnéjében, ugy Twistnében is csak késébb
tudatosul, hogy valdjaban mi tortént vele. Az ifji angol holgy, akit a
féhoésiink annak idején megismert, alig hasonlit a mai Twistnére, akit
akkor a vasfiiggony keleti oldalan, a hofodte tatrai csticsokon termé-
szetesen még nem igy hivtak. Az antik alvilaggal azonositott brit f6-
varos gyakorlatias csaladanyat teremtett bel6le, akiben azonban meg-
Orz6dott az idealista és természetes fiatal lany valodi szerelem iranti
igénye. Nem fogja fel azonban, hogy a két vilag nem kapcsolhat6 dssze,
Icsvics ugyanis nem akar ,6romfiti” életet élni, aki mindig rendelke-
zésre all, amikor nincsenek ott sem a gyerekek, sem a férj, aki pedig
minderre aldasat adja. Ez a helyzet vilagit ra arra, hogy London olyan
kovekbdl épiilt, mint a torvények, eldirasok, szokasok, iratlan szaba-
lyok, kotelességek és kotelezettségek, de talalunk e kovek kozott torme-
léket, eltitkolt blinoket, nemtelenséget s végiil mindenféle szennyet is.

E varosfalak kdtéanyaga a pénz és a konvenciok, amelyek a polgari
(érték)rend biztositékai, egy sajatos varosias szerkezetet, aminek alap-
elve a haszon és a ,kozjo”, melyeknek mindenki koteles alarendelni
magat. Mindezek szerepe és feladata, hogy lehetetlenné tegyenek bar-
milyen felforgatd tevékenységet s meggatoljak, hogy barki kijusson a
fogyasztoi tarsadalom haldlos, leplezett, 1€lekold és acélerds olelésébdl.

A mitologiai meseszdvés elemeinek lebontasa és massa épitése ab-
ban all, hogy Icsvics Euriidikéje, Mrs. Twist nélkiil hagyja el Londont,
és nem koveti senki, valamint abban, hogy Icsvics nem akar az angol
févarosban letelepedni, noha — mint emlitettiik — falain beliil maradva
is lehetséges a szabad szerelem és a valas, az 4j kozos élet Twistnével
s a gyerekekkel. Erre azonban nem hajlandd, ezt a 1épést nem akar-
ja megtenni a f6hds, hidba kindlnak allast és lakast a kozép-eurdpai
riporternek, Icsvicsnek. O tehat végiil tavozik Londonbdl. Ott hagyja
Twistnét, akit masnak itélt a sors, és akihez nem sikertilt lelkileg is ko-
zelebb kertilnie.

Fiatalkori szerelmétdl vald eltavoloddsa sordn tudatosul Icsvicsben
az addig fel nem tarult, meg nem ismert identitdsa, sajat gyokerei. Pon-
tosabban szolva bedgyazottsaga két szubkulturaba a globalis faluban,
amit — mi és 6 is — vilagként éliink meg. E két szubkultura egyikébe
sem lehet bevinni Twistnét, aki felnéttfejjel ragaszkodik kényelméhez,
szilard és kiszamithat6 jolétéhez. Az egyik tulsdgosan konzervativ és
primitiv, a masik elillané félben lev6, mint a nagybetiis Nyugat mi-
tosza. Ehhez a masikhoz csak a mai fiatalok és az elvasott — fiatalkori
eszményeikhez hii — 6reg rockkerek férhetnek hozza. Az apré szerb
kozosség Magyarorszagon, kisszamu és vidékies, amelybe az ember
ugy is beilleszkedhet, hogy megdrzi személyiségét, és kiharcolja benne
viszonylagos szabadsagat, ami persze nem konnyt feladat, szinte hés-
tetthez mérhetd. Ebbe a termékeny talajba belevethetok a korszertiség
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és alkotokészség magjai. Amennyiben az iddjarasi feltételek kedvezdk,
ezek a magok kicsirazhatnak és szazszoros hozamot teremhetnek. Ez
egy masmilyen Eurdpa, de Eurdpa ez is, amely hiven 6rzi régmultja-
nak fél-varosias polgari hagyomanyait. A magyarorszagi szerb falu,
kisvaros és nagyvarosi negyed mar a XIX. szazadban sok tekintetben
polgarosult a premodern szintjén és szellemében. Ezen feliil er6sen ko-
tédik pravoszlav és balkani hagyomanyaihoz, szokvanyos kozvetlen
eurdpaisagahoz, népszokasaihoz, s ragaszkodik Osei vallasi tradicioi-
hoz, nyelvéhez és életmodjahoz is. Lelkiekben gazdag ez a kozeg, de
az anyagi javak és civilizacios feltételei tekintetében szegény. Ezt az
Os0ktdl atvett és évszazadokon at megdrzott szellemiséget, Milosevits
Az utolsé szentendrei szerb cimi regényében mutatja be, az égi és a
foldi Szentendre valésaganak megorokitésén keresztiil: Szentendrének
nincs jovdje, csak multja, hét szerb ortodox temploma és épitészete 6rzi
a valaha itt élt szerbek emlékét, maradand6 nyomot hagyva a létben.

Iesvics masodik ,,otthona” egy nagy mélységeket feltard, ugyanak-
kor allandodan valtozo és atalakulod, hatalmas ihletet ad6 vilag, amely-
ben mindenki megtaldlhatja szamitasat, kibontakoztathatja személyi-
ségét. Ez a vilag a beat, a rock, rock and roll, a popzene szubkulturaja.
Ez a felsorolt zenékkel indult mozgalom a mai napig €l, a belgradi, a
budapesti, a parizsi és pragai fiatalok, egyetemistak komoly filozofia-
jaként, melynek alapjaiban megtalalhatok az eurépai humanizmus, a
reneszansz, az antikvitas, a kereszténység és az eurdpai modernizmus
vivmanyai, hagyomdanyai. A hatvannyolcas diakmozgalom felvette,
majd tovabbfejlesztette a baloldali, polgari és nyugat-eurdpai értéke-
ket. Kiilonosen érvényes ez Kelet- és Kelet-Kozép-Eurdpara. E két szub-
kulttra egy pillanatra talalkozott, amikor sok magyarorszagi szerb is
részt vett, vagy legalabb figyelemmel kisérte az 1992. juliusaban Szer-
bidban zajlé ellenzéki felvonulasokat, didkok vezette habortellenes
tlintetéseket. Belgradban a diaktiintetések idején, 1992 nyaran Icsvics
ugyanazt a kettds, kurucos és labancos borzongast élte at, mint 1967-
ben a Kisstadionnal. ,, Apa, tan elessek a fronton, hogy észre térj?” — ez
diszelgett a keritésnyi hosszusagu transzparensen, mig a jelszavakkal
és alkalmi versekkel teli ,Siratofalon” frissen ragasztott plakat hirdette
az esti programot: ,Irany a medve barlangja!”

E kis kitér6é utan térjiink vissza a fésodorhoz! Icsvics, a mi Orfe-
uszunk, a mitoszi h6sh6z hasonldan képtelen ra, hogy Hadész birodal-
mabol, Londonbdl, kivezesse Euriidikéjét, Twistnét, és ezaltal elvesz-
tette azt a reményt is, hogy a szerelem mamoraban kimondhassa és
elérje az abszolutumot. Potlékként az alkohol és a nikotin élvezetében
keres menedéket, am miutan egészségiligyi problémai miatt fel kellett
hagynia e két élvezeti és ihletet add forrassal, le kellett mondania azok-
rol az ,,eszkozokrol”, amelyek mégiscsak eljuttathattak volna a ,teljes-
ségig”, igy aztan a munkdanak szenteli életét. A magyarorszagi szerb
nyelvi tévémiisor, a , Szerb panorama” forgatasa és szerkesztése tolti
ki az életét. Nem nehéz észrevenni ebben az onéletrajzi motivumot,
a szerzO-ir6 ugyanis a f6héshoz hasonlé valsagokon ment keresztiil,
felhagyott az alkohollal és a dohanyzassal, és teljes lényével a hivata-
sanak élt: a magyarorszagi szerbek hetilapja, a Srpske nedeljne novine
(,SNN") szerkesztésének, a forditéi munkanak és a tanitasnak az ELTE
Bolcsészettudomanyi Karan.

Visszatérve ,,Hadész birodalmabdl”, a mitikus Orfeusz, a mivész és
alkotd dalol és kolt. Még szebben, még jobban, mint Euriidiké elvesz-
tése el6tt. Verseinek és dalainak a hangja nemcsak az emberekre, alla-
tokra és novényekre hat, hanem még a koveket is megeleveniti. Icsvics,
a hellén mitoszban szereplé Orfeuszhoz és a regénybeli Csuri trhoz
— azaz Vujicsics Tihamérhez hasonldan —, az igazi, koltéivé tett miivé-
szettel le akarja gy6zni az életet és a halalt. Icsvics célja, hogy az ihle-
tett sziirrealitdssal, a szépségen keresztiil a lét értelmét megragadva
alakitsa at a létezés és a jelenvaldlét Iényegét, zardjelbe téve a kornyezd
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5 Az a szimbolikus hely, ahol
minden ember (kozmopolitizmus)
meglelheti a teljességet, valahol a
messzi viligmindenségben. Szumatra
a Mal4j-szigetek legnyugatibb pontja
Indonéziaban. Szumatraizmus: Milos
Crnjanski (Csongrad, 1893 — Belgrad,
1977) eurdpai rangu szerb ird altal az
I. vildghabort utan megfogalmazott
lirai életérzés.

¢ Vladislav Petkovi¢ Dis (1880-1917)
az irracionalitas, tudatalatti és almok
modernista szerb koltdje.

7 Vasko Popa (1922-1991) a XX.
szazad legismertebb és legtobbet
forditott szerb kolt&je. Milosevits
maga is forditott kdlteményeket
Popétol és Popa koltészetébdl szerezte
tudomanyos fokozatait.

vilagot. Teszi ezt tigy, hogy Onmegtartoztato elszantsaggal lat hozza
az alkotasnak. A hitrege Orfeuszaval ellentétben azonban nem hagy
fel az érzékek mamoraval, és az atszellemiilt nemi élettel. A ,London,
Pomaz” szerzdje azonosul Icsviccsel, belemeriilve sajat mélységeibe,
nemcsak sajat létezésének hataraig hatol, hanem szétfeszitve a maga
és a tobbi ember (személyes kornyezete) kozotti kereteket, kialakitja a
kolesonos tudatossagot, betdltve annak eredeti terét, s kitoltve idejét.
Az emberiség megvaltasat, az egzisztencia és a szépség lényegének
a megragadasat ebben a létpillanatban atengedi a ma ifjiusaganak, a
belgradi, a budapesti, a parizsi, a pragai fiataloknak. Szdmara ez a fia-
tal kozeg elérhetetlen, de amennyire ez lehetséges, keresi a talalkozast
a budapesti szerb gimnazium didkjaival, a belgradi és a budapesti fia-
talok ,, undergroundjaval”, meglelve sajat Szumatrajat,® valodi, ember-
hez mélto otthonat, a szépség €s a szemelyre szabott létkeretet. A véges
idében barmely pillanat a mindenkori fiataloké. Ok kapjak meg a 1ét-
lehetdséget és a létparancsot, hogy vegyék birtokukba a jelenvalolétet,
hassak at azt létértelemmel.

Milosevits szamara a modern szerb — mint minden igaz és modern
— koltészet jelképe a fiatalsag friss foldjébdl sarjad ki (ez az igazi tap-
talaja), s minden koltészet a pillanat és a végtelen talalkozasanak szin-
tere. A lirai szépség lényege, ahogy erre Milosevits Péter sok helyen
ramutatott, nem abban van, hogy elérje az igazat, hanem hogy segitsen
masoknak meglelni a sajat utjukat és igazsagukat. Miben all ennek az
utnak a kitaposasa, megmutatasa, kijelolése? Miben all az igaz bizo-
nyos oldalainak, néz&pontjainak vilagos meglatasa, amely éppen ki-
bontakozo félben van szemiink el6tt? — teszi fel a kérdést a szerzé. Ha
ezt a problémat a modernizmus (neomodernizmus) és posztmodern
szellemében, valamint Milosevits 6sztonds €s bensdséges poétikajanak
fényében akarjuk szemrevételezni és megragadni, szélesre kell tagita-
nunk a szépség fogalmat. Fel kell ismerniink, hogy az nemcsak a for-
mak és szinek, a dallamok és a ritmus, a harmodnia és az intenzitas, a
jO és az igaz szépsége, hanem az érzések és gondolatok, a szellem és
a szenvedély, az enyészet és a betegség szépsége is. SOt a haragé és a
gonoszsagé, a torzé, a rosszé, az irigységé és a karoromé is. Egy igy
felfogott szépségeszményhez a létezés rejtett, mély rétegein at vezet az
at, amelyek az élet lényegében rejtéznek. Ehhez nem férhetnek hozza
az atlagos, a napi gondokba siippedt, a politika és a tudomany, ész esz-
ményével fertézott és tdjékozatlan, félrevezetett halandok.

A milosevitsi — nem definialt, de a gyakorlatban alkalmazott — poé-
tika a moderntdl a posztmodernig terjed. Milosevits olyan mtvészetre
torekszik, amely nem 4ll semmilyen cél, politikai ideologia vagy ha-
szonelviiség szolgalatdban; nem hisz semmilyen céloksagban, de, ame-
lyért érdemes volna feldldoznia magat. Habar ezt sokszor szellemes
gunyorossaggal tagadta, miiveiben olyan vilagot teremtett, ahol felal-
dozhaté az iro, a koltd, az olvasd (az olvasoi tisztség), a hallgato, a szép
és az emelkedett vagy tronra emelhetd a fajdalomtdl vagy a kozonytdl
eltorzult szépség koltészete. Jellemzdi ennek a poétikanak a kozmikus
szférak zenéje, a megértéssel teli humor, az irénia és néha a szarkaz-
mus purgatoriuman keresztiil megtisztitott miivészet, amely mentes
a szokasostdl, foldkozelitdl és elkotelez6déstdl, amely nem téveszti
szem eldl a tisztasag és nemesség kovetelményeit. A miivész 6nalloan
dont arrdl mi a J6, és mi a Rossz, minek van értelme, mi a Szép, és mi a
Csuf. Szintén a miivész joga, hogy a természetfolotti fogalmat kiterjesz-
sze, mint az emberi vildgba-vetettségbdl eredd elemi erejl sziikséglet
kifejez6dését. Ez az elementaris sziikséglet a természetfeletti birtok-
bavételére és a metafizikai magyarazathoz vald 6sztonos ragaszkodas
jelentds szerepet jatszik a modernizmus koltészetében, ahogyan az
elézetes létezés képzete is — kiilondsen igaz ez Vladislav Petkovi¢ Dis®
és Vasko Popa” koltéi vilagara. Milosevits Péter koltészete és prozaja
szembe megy ezekkel a torekvésekkel és tendenciakkal, s a vilagot za-
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rojelbe téve elutasitja azokat. A tudatok kolcsonhatasat, az a szovegko-
zi kapcsolatok érzékfeletti terét az emberi massagok kozott, az egyik
és a masik ember kozott, az egyik egyéniségnek a masik egyéniségre
vald fogékonysagaval magyardzza. Minden egyéniség fogékony tehat
a tobbi emberi egyed massagara. A ,,London, Pomaz” regény mivészi
eljarasai, irodalmi modszerei kozott megtalaljuk a tobbértelmiiséget, a
mozaik-szerkezetet, az elbeszélés tobbszolamusagat, a regény hdseinek
egyéniségét és fejlédésre, valtozasra vald képességét, a vakmerd par-
huzamokat, a meseszdvés asszociativ folyamatait. A moderntdl a (neo)
modernizmuson at jut el Milosevits Péter prézaja és koltészete poszt-
modern valtozataig, amely ezt az dridsi megel6z6 halmazt — mas poszt-
modern irodalmarok mitiveihez hasonldan — {igyesen allitja Ossze egy
vilaggd. A ,London, Pomaz” regény szerb kisvilagat a szerzé kolt6i
valdssagga lényegitve globalis, modern és posztmodern Osszefiiggés-
be helyezte, amely mara elvesztette egzotikus jellegét. Milosevits Péter
életmiive a tradicionalizmus, a (neo-)modernizmus és a posztmodern
harmas hataran lelt igazi otthonara.

Lasztity Nikola

losevits Peter LA

Milosevits Péter
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